The North Cyprus Society for thelProtection of Birds and Nature (KUSKOR), has been active since 1988,
and strives to protect birds and theirhabitats in Cypilis through education, research, monitoring and lobbying

ermektedir, Kibris'taki kuslan ve
a G iaktadr.

(KUSKOR), eivat evepyss andffo1988

Kau aymesrru yia T npooTacia Tev @u}umv KAl TWV OLKOTOTWY Kornpo, ueaw EKMAIdELONG, EPEVVAC,

0Ug
TapakoAovBNaNG KAl €0 AoKNONG MEONG GTA KEVIPAANPAG ATOPATEWV.

‘The Hotspot for Bird Watchers' Project is funded by the European Union and implemented by
K

USKOR in partnership with Beyarmudu Belediyesi.

“Kukla Sulak Alani Kus Gozlem Merkezi' projesi Avupa Bilgi tarafindan finanse ediimekte olup,
K

USKOR tarafindan Beyarmudu Belediyesi ortakiigiyla yurittimektedir.

To'Epyo *Hotspot for Bird Watchers' xpnparoBorii@nke ané v Eupwraiki Evaon kat
be

higbir sekilde

The Project | Proje | To Epyo

The ‘Kukla Wetlands Birdwatching Centre’ was

nceived from the idea of creating a hotspot that both
local and international birdwatchers would visit with
priority in Cyprus. It will represent the first complete
example of a birdwatching centre in the northern part of
Cyprus which will add to the value of this region - hence
of Cyprus - s an international birdwatching destination

Ouroverall aim is to conserve the natural heritage of Cypr
by promoting it as a birdwatching destinatior
one of the most undervalued natural part of the island.

Kukla Sulak Alaninin Kus Gozlem Merkezi haline
getirilmesi fikri ile bu projeyi basattik. Kibris'ta yerli ve
yabanci kus gézlemcilerin ziyaret edebilecedi bir yer
yaratma hayalimize buradan basladik. ~Kiby

kuzeyinde bir ilk olan bu merkez esinde, bolgenin - ve
dolayisyla adanin - kus gézlemcilerinin zevkle ziyaret
edecegi yerlerden biri haline gelmesine katki saglayacak

Genel amacimiz, dogal dederi en kiigiimsenen yerinden
baelayarak adanin dogal mirasini korumaktr. Bunu da

zlemcinin gidilecek yerler istesine ekleyerek
baesrmaw hedefliyoruz.
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Birds of Kukla Wetlands | Kukla Sulak Alaninin Kuslari | Ta TtouAtd Twv uypoTonwyv KOuKALWY

More than half of the birds of Cyprus have been
observed at the Kukla Wetlands, including rarities such
as Lesser Flamingo.

The temporary shallow lake homes the majority of the
birds seen at the site. Ducks such as ferruginous duck,
pochard, pintail benefit from the deeper parts. A variety
of waders, plovers, wagtails, pipits etc. forage through
the shore line. Black-winged stilts, egrets, herons,
flamingos, spoonbills feed in the shallow waters.
Crakes, lttle bitterns, reed warblers, bluethroat and
more hide within the reeds. Raptors, in particular
harriers, peregrine falcon and bonellis eagle regularly
patrol the reservoir flushing prey, while others forage
for insects. When full this site is one of the prime
birdwatching sites of Cyprus

Natural salt marsh vegetationiomes various kinds of
fascinating  birds including mustached  warbl
fan-tailed warbler, swallows, swifts, bee-eaters; as wel
as providing important breeding grounds -for great
spotted cuckoo and spectacled warbler.

Agriculturalfields hosts atleast three lark species, corn.
bunting;stone curlew, kestreletc. and good numbers of
breeding calandra larks

It s easy. to observe shrikes, hoopoe, owls, wood
pigeons, cuckoos, buzzard and cardualines around the
orchards close to the wetland

Kukla Sulak Alanrnda bugiine kadar Kibris'ta gdzlenen
kuslann yanidan fazlasi gozlenmistir. Buna Kilgiik
Flamingo gibi ender goriilen kuslar da dahildir

Gegicisig golya§am alani-gdlet kismi- pek gok kusa ev
sahipligi yapar. Pasbag patka, elmabas patka, kilkuyruk
qibi 6rdek e golelm derin kisimlanindan faydalanir:
Kiyikuslan, cilibitlar, kuyruksallayanlar vs. kiyt kisminda
dolanir Uzun bacaklar, baliksllar, flamingolar, kasikcilar
suyun gdrece daha sig oldugu bolgelerde beslenir. Su
yelveleri, kiiciik balabanlar, saz kamisginlan, mavi
gerdaniar vb. ise sazlar arasinda saklanr. Digerleri
B st ymiclere el e e e
gokdoganiar ve tavsanciliar-diizenli- olarak golette
gezerek av ararlar. Dolu oldugu zaman burast Kibris'in
baslica kus gozlem noktalarndan birisi haline gelir

Dogal. tuzeul batakiik kismi_ise biyikli kamisgin,
yelpazekuyruk_otlegen,  kirlangig, arkusu ve daha
baska pek cok kusa ev-sahipligi yapar; ayrica tepeli
qugukve bozkirtlegen icin dederl bir ireme bolgesidir

Bu alan tarla kirazkusu, kocagsz, kerkenez, en
farkl toygar tirt vb. kus tiirlerine ev sahipigi yapar.
Ayncabogmakli toygann nemli i n

Alaninyakinindaki - zeytin ve ~harup'skorularinda
oriimeekkusu, — ibiblk - (hamazglan), - baykus,
tahtagiivercini, kulakli orman baykusu, guguk kusu,
sahin ve ispinozgleri gormek mismkiindiir
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Agricultural Fields | Tarim Alani | lewpytké¢ eKTdoELG

The fields surrounding the wetland are full of crops until April and are totally
dry once they are harvested.

Sulak alanin tamami tanm alanlanyla evrilidir. Hasat mevsimine kadar
yemyesil olan bu alan hasat sonrasi olii andnir.

Inland Salt Marsh | Karasal Tuzcul Bataklik | YpdApupot BdATot Tng evdoxwpag
m Kamepyasq ydpw ané Tov uypGTONo 40UV napayy} HEYp Tov AnpiA
i TG dodeude Ta xwpdypia &p

Natural shallow, brackish seasonal wetland flooding in winter and drying out in summer months, this part of the
wetland is dominated by salt tolerant marsh vegetation; esp. by glasswort, glaucous glasswort and alkali seepweed.

Dogal s1g, tuzcul mevsimsel batakiiklar kisin 1slak yazin ise kurudurlar. Temel olarak deniz bogriilcesi, kenez ve cirimotu
gibi tuzcul tiirler alanda baskindir.
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e Temporary Shallow Lake | Gegici Si1§ Gol | Enoxtkr apabrig Aiuvn o s <
It can totally dry during summer; however can hold water for couple of years once it gets relatively full. This temporary nature and shallowness allows vegetation, = = 5 >
such as salt cedar and rushes to hold on. A beautiful plant which covers the water like a white sheet during wet springs is the pond-water crowfoot. = = =
= Ny
Yazin tamamen kuruyabili, fakat tamamen dolmasi halinde 2-3 yil su tutabilir. Bu degisken ve s1g yapisi sazlara ek olarak ilgin ve hasirotu gibi bitkilerin de alanda = B 2 —
yasayabilmesine firsat yaratir. Ozellikle, dolu oldugunda suyu bir garsaf gibi in gigegi ise egsiz gii = —
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Orchards | Meyv heesi | Onwpwveg
Small orchards of carob and olive cl i

shelter and breeding opportunity for birds.

Yakindaki harup ve zeytin korulukl
yuvalayabilecegi ve yemek bulabil

kuslarin yil boyu saklanabileceg,
degerli yasam alanlandir.

Kovrd aTov uypbTono urdpyouv piukpoi onewpcdveg p xapouriég kat \iég
o1 onoiot napéyouv oTa mouAid anpsia yia Koupviaoua, Karaplyo Kat
avanapaywyr.
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How to get to Kukla Wetlands?
Kukla Sulak Alanrna nasil gidilir?
I 6a prdceTe aT0UG
vypoTONOUG KOUKALGIV?
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